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	Spécifications des produits


PARTIE 1 – GÉNÉRALITÉS
1.01 DOCUMENTS CONNEXES
A. Les dessins et les modalités générales du contrat, y compris les dispositions générales et complémentaires et les sections du devis de la division 1 s'appliquent à la présente section.
1.02 RÉFÉRENCES

A. ASTM C635, Standard Specification for the Manufacture, Performance, and Testing of Metal Suspension Systems for Acoustical Tile and Lay-in Panel Ceilings.

B. ASTM C636, Standard Practice for Installation of Metal Ceiling Suspension Systems for Acoustical Tile and Lay-In Panels.

C. CISCA Ceiling Systems Installation Handbook.

D. Haute teneur en matières recyclées (HRC) – Classé comme un produit contenant plus de cinquante pour cent de matières recyclées totales. Les matières recyclées totales reposent sur la quantité de matières recyclées après consommation et avant consommation (après utilisation dans l'industrie) que contient le produit, conformément aux directives de la FTC.
1.03 SOMMAIRE
A. La présente section comprend les panneaux métalliques acoustiques en aluminium et les systèmes de suspension apparents à fixation directe pour les plafonds. 
B. Les sections connexes portent sur les éléments suivants :
1. Division 9 – Section 09250 – Panneaux de gypse
2. Division 9 – Section 09511 – Panneaux de plafond acoustiques
3. Division 15 – Système mécanique
4. Division 16 – Système électrique
C. Produits finis, mais non installés dans la présente section.
1.04 SOUMISSIONS
A. Données sur les produits : Pour chaque type de produit indiqué.
B. Dessins de coordination : Plans de plafond réfléchi dessinés à l'échelle, pénétrations assorties et éléments montés sur le plafond. Montrer les éléments suivants :
1. Éléments de suspension de plafond
2. Méthode de fixation des crochets sur la structure du bâtiment
3. Les éléments montés sur le plafond, y compris les appareils d'éclairage, les diffuseurs, les grilles, les haut-parleurs, les têtes d'extincteur, les panneaux d'accès et les moulures spéciales
C. Échantillons pour la vérification : Pour chaque composant indiqué et pour chaque fini apparent requis, préparé sur des échantillons correspondant aux dimensions indiquées ci-dessous.
1. Panneau métallique : Échantillons standard du fabricant pour chaque type, fini, couleur, motif et texture. Montrer le profil du bord du panneau.
2. Éléments, moulures et garnitures apparents du système de suspension : Ensemble d'échantillons de 12 pouces de longueur de chaque type, fini et couleur.
D. Rapports d'essai sur les produits : En fonction de l'évaluation des essais complets menés par un organisme d'essai accrédité, pour chaque plafond en panneaux acoustiques et système de suspension.
1. Conformité UL en matière de performance acoustique : En matière de performance acoustique, chaque emballage de matériaux doit porter l'homologation des Underwriters Laboratories relative à la classe d'articulation (CA) (le cas échéant), aux coefficients d'atténuation de plafond (CAP) et aux coefficients d'atténuation sonore (CAS).
2. Conformité UL en matière de charge du système de suspension : Le fabricant doit certifier que le système de suspension en métal est homologué UL en ce qui concerne la conformité en matière de charge selon la norme C635 de l'American Society of Testing Materials (ASTM). Pour la conformité en matière de charge, chaque emballage de tés principaux doit porter l'homologation UL des Underwriters Laboratories en ce qui concerne la conformité en matière de charge.
E. Rapports de recherche et d'évaluation : Pour chaque plafond et chaque composant des panneaux acoustiques.
F. Données d'entretien : Pour les finitions à inclure dans les manuels d'entretien.
1.05 LIVRAISON, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION
A. Livraison des matériaux : Les matériaux doivent être livrés dans leur emballage d'origine fermé portant clairement la marque du fabricant, la description de l'article, le numéro de spécification, le type et la classe, le cas échéant.
B. Inspection : Inspecter immédiatement les matériaux livrés, présenter les réclamations pour les dommages causés lors du transport et commander les matériaux de remplacement au besoin. Les matériaux endommagés doivent être rapidement retirés du chantier.
C. Entreposage : Entreposer de manière à éviter la déformation, les dommages causés par l'eau ou autre dommage. Éviter que l'entreposage nuise aux autres travaux ou que ces derniers nuisent à l'entreposage ainsi que toute autre condition de travail défavorable due aux emplacements ou aux méthodes d'entreposage.
D. Manutention : Manipuler les produits de manière à éviter tout gauchissement, distorsion ou autre dommage matériel.
1.06 ASSURANCE DE LA QUALITÉ
A. Qualifications des sous-traitants : L'installateur doit posséder une expérience satisfaisante dans l'installation de systèmes de suspension et de finition.
B. Exigences des organismes de réglementation : Codes du bâtiment et règlements des autorités compétentes.
C. Contrôle de la qualité de l'approvisionnement : Le fabricant doit fournir l'homologation des essais en ce qui concerne les systèmes de suspension, conformément aux normes de rendement prescrites par divers organismes.
Delete below if work of this Section is not extensive or complex enough to justify a preinstallation conference. If retaining, coordinate with Division 1 Section "Project Meetings."
D. Conférence préalable à l'installation : Tenir une conférence sur le chantier pour se conformer aux exigences de la division 1, section « Réunions de projet ».
1.07 CONDITIONS DU PROJET
A. Conditions du bâtiment : Le bâtiment doit être fermé, toutes les fenêtres et les portes extérieures doivent être installées et vitrées, et le toit doit être étanche avant l'installation du système de suspension.
1.08 Température et humidité à l'intérieur du bâtiment : Avant l'installation des éléments, la température des endroits destinés aux systèmes de suspension de plafond doit se situer entre 16 °C (60 °F) et 29 °C (85 °F) et l'humidité relative ne doit pas dépasser 80 %. MATÉRIAUX SUPPLÉMENTAIRES
A. Fournir les matériaux supplémentaires décrits ci-dessous qui correspondent aux produits posés et qui sont emballés dans un revêtement protecteur aux fins d'entreposage et répertoriés grâce aux étiquettes qui décrivent leur contenu.
1. Panneaux de plafond : Fournir la quantité d'unités complètes équivalente à ____ % de la quantité posée.
PRODUITS
1.09 PRODUITS ET FABRICANTS
A. Systèmes de suspension DONN
B. Panneaux de plafond en métal Geometrix USG : fabriqués ou fournis par USG Interiors, Inc., Chicago, Illinois, États-Unis, conformément aux normes applicables de l'ASTM.
1.010 Panneaux métalliques en aluminium pour les plafonds de panneaux acoustiques en métal AMPC-[no]
A. Produits : USG Interiors, Inc., [Geometrix]
B. Classification : Unités conformes à la norme ASTM E 1264 pour [Type VII, panneau recouvert d'aluminium perforé avec endos à base de fibre minérale ou de fibre de verre] [Type XX, autres types décrits en tant que panneaux recouverts d'aluminium perforé] [Type XX, autres types décrits en tant que panneaux recouverts d'aluminium non perforé] <Insérer la description du type XX>.
1. Motif : [motif de perforation C375], [motif de perforation D250], [motif de perforation D375], [motif de perforation C062], [motif de perforation C062A].
C. Type de panneau : Panneau à poser.
D. Épaisseur du panneau : Au moins 0,020 po.
E. Détail du bord du panneau : [retrait de 5/16 po], [retrait de 1 1/4 po], [retrait de 2 1/4 po], [retrait de 3 1/4 po].
F. Détail du profil du panneau : [plat], [en coin], [angle intérieur], [angle extérieur].
G. Dimensions du panneau : 2 pi x 2 pi.
H. Fini de la face du panneau : Peint afin de s'harmoniser à la couleur indiquée par la désignation du produit.
I. Teneur en matières recyclées : Haute teneur en matières recyclées (HRC), au moins 70 %.
J. Norme du panneau acoustique en métal : Sauf indication contraire, fournir les panneaux acoustiques en métal standard du fabricant de la configuration indiquée et qui respectent les classifications de la norme ASTM E 1264 désignées par type, classification acoustique et réflectance à la lumière.
1. Méthode de montage pour la mesure du CAS : Type E-400, montage sur plénum au cours duquel la face du spécimen d'essai est placée à 15 3/4 pouces de la surface d'essai, conformément à la norme ASTM E 795.
K. Caractéristiques des tôles : Pour les fabrications métalliques exposées à la vue dans l'ouvrage terminé, fournir des matériaux dotés de surfaces lisses et plates ne présentant pas d'imperfections. Ne pas utiliser de matériaux comprenant des piqûres de corrosion, des marques de joints, des marques de rouleau, des rugosités, des taches ou des décolorations apparentes.
1. Tôle d'aluminium : Feuille d'aluminium laminée, conforme à la norme ASTM B 209; alliage et état de dureté recommandés par le fabricant et le finisseur d'aluminium pour le type d'utilisation et le fini indiqués.
L. Fabrication des panneaux : Unités standard de taille, profil et traitement du bord du fabricant indiqués, panneaux laminés à partir du métal indiqué et finis afin de satisfaire aux exigences indiquées.
1. Panneaux à poser : Panneaux laminés afin d'être posés dans un treillis de suspension apparent.
(Delete the following paragraph if non-perforated panels are used or sound-absorbing layer is not required.)
M. Couche de tissu insonorisant : Fournir une couche de tissu suffisamment grande pour recouvrir la surface cachée du panneau et comprenant un matériau [noir], [blanc], non tissé, ininflammable et insonorisant doté de caractéristiques de combustion de surface correspondant à un indice de propagation des flammes n'excédant pas 25 et d'un indice de dégagement de fumée n'excédant pas 50, tels que définis par des essais selon la norme ASTM E 84.
1. Coller la couche de tissu sur les panneaux en usine à l'aide de l'adhésif ininflammable standard du fabricant.
1.011 SYSTÈMES DE SUSPENSION EN MÉTAL
A. Système de suspension DONN – Acier laminé à froid de qualité commerciale, treillis en acier galvanisé par immersion à chaud. Matériaux – Couleurs des surfaces apparentes : Coordonner avec la couleur des panneaux de plafond choisis. Garniture de bord : Facultative; COMPÄSSO (choisir la hauteur).
1. Système de suspension acoustique CENTRICITEE DXT DONN
a. Tés principaux : Conception à âme double, classification de charge intermédiaire, 1 1/2 po de hauteur sur [10 pi], [12 pi] de longueur; bourrelet carré; rebord inférieur apparent à bord ourlé double de 9/16 po avec semelle en acier laminé; trous de té secondaire et de fil de suspension espacés de [6 po], [10 po] centre à centre (c. à c.), raccords réversibles intégraux.
b. Tés secondaires : Conception à âme double, 1 1/8 po de hauteur sur 24 po et 48 po de longueur, bourrelet rectangulaire, rebord inférieur apparent à bords ourlés avec semelle en acier laminé; extrémité rivée à l'âme.
c. Les tés principaux et secondaires doivent être bien verrouillés tout en offrant la possibilité d'être déposés sans devoir recourir à des outils.
d. Profilé mural : Forme d'angle avec un rebord de fixation de 15/16 po et un rebord apparent de 9/16 po; surface apparente préfinie pour s'harmoniser aux composants du système de suspension.
e. Câble de suspension : Câble en acier au carbone galvanisé, trempé doux, étiré, résiste à une charge d'au moins trois fois la charge admise requise; calibre minimal de 12.
2. Système de suspension acoustique FINELINE DXF DONN
a. Tés principaux : Conception à âme double, classification de charge intermédiaire, 1 25/32 po de hauteur sur [10 pi], [12 pi] de longueur; bourrelet rectangulaire; face inférieure de 5/16 po de profondeur et de 9/16 po de largeur avec partie centrale munie de fentes de 1/4 po de largeur. Trous de tés secondaires, trous de câble de suspension et intersections en onglets situés à 12 po de chaque extrémité et espacés de 24 po c. à c.; raccords réversibles intégraux.
b. Tés secondaires : Conception à âme double, hauteur de 1 25/32 po, bourrelet supérieur rectangulaire; face inférieure de 5/16 po de profondeur et de 9/16 po de largeur avec partie centrale encastrée de 1/4 po de largeur et de 24 po et 48 po de longueur.
c. Les tés principaux et secondaires doivent être bien verrouillés tout en offrant la possibilité d'être déposés sans devoir recourir à des outils.
d. Profilé mural : Forme d'angle avec un rebord de fixation de 15/16 po et un rebord apparent de 9/16 po; surface apparente préfinie pour s'harmoniser aux composants du système de suspension.
e. Câble de suspension : Câble en acier au carbone galvanisé, trempé doux, étiré, résiste à une charge d'au moins trois fois la charge admise requise; calibre minimal de 12.
3. Système de suspension acoustique FINELINE 1/8 DXFF DONN
a. Tés principaux : Conception à âme double, classification de charge intermédiaire, 1 25/32 po de hauteur sur [10 pi], [12 pi] de longueur; bourrelet rectangulaire; face inférieure de 5/16 po de profondeur et de 9/16 po de largeur avec partie centrale munie de fentes de 1/8 po de largeur. Trous de tés secondaires, trous de câble de suspension et intersections en onglets situés à 12 po de chaque extrémité et espacés de 24 po c. à c.; raccords réversibles intégraux.
b. Tés secondaires : Conception à âme double, hauteur de 1 25/32 po, bourrelet supérieur rectangulaire; face inférieure de 5/16 po de profondeur et de 9/16 po de largeur avec partie centrale encastrée de 1/8 po de largeur et de 24 po et 48 po de longueur.
c. Les tés principaux et secondaires doivent être bien verrouillés tout en offrant la possibilité d'être déposés sans devoir recourir à des outils.
d. Profilé mural : Forme d'angle avec un rebord de fixation de 15/16 po et un rebord apparent de 9/16 po; surface apparente préfinie pour s'harmoniser aux composants du système de suspension.
e. Câble de suspension : Câble en acier au carbone galvanisé, trempé doux, étiré, résiste à une charge d'au moins trois fois la charge admise requise; calibre minimal de 12.
4. Système de suspension acoustique DX DONN
a. Tés principaux : Conception à âme double, classification de charge intermédiaire, 1 1/2 po de hauteur sur 12 pi de longueur; bourrelet rectangulaire; rebord inférieur apparent à bord ourlé double de 15/16 po avec semelle en acier laminé; trous de té secondaire et de fil de suspension espacés de [6 po], [10 po] c. à c., raccords réversibles intégraux.
b. Tés secondaires : 1 po de hauteur sur 24 po ou 48 po de longueur, bourrelet rectangulaire, rebord inférieur apparent avec semelle en acier laminé; extrémité rivée à l'âme.
c. Les tés principaux et secondaires doivent être bien verrouillés tout en offrant la possibilité d'être déposés sans devoir recourir à des outils.
d. Profilé mural : Forme d'angle avec un rebord de fixation de 7/8 po et un rebord apparent de 7/8 po; surface apparente préfinie pour s'harmoniser aux composants du système de suspension.
e. Câble de suspension : Câble en acier au carbone galvanisé, trempé doux, étiré, résiste à une charge d'au moins trois fois la charge admise requise; calibre minimal de 12.
EXÉCUTION
1.012 EXAMEN
A. En présence de l'installateur, examiner les substrats, les zones, les conditions, notamment l'ossature portante, sur lesquels les plafonds en panneaux acoustiques se fixent ou sont aboutés pour vérifier la conformité aux exigences formulées dans la présente section et dans d'autres sections qui ont une incidence sur l'installation et sur l'ancrage du plafond, la conformité aux exigences en matière de tolérances d'installation, ainsi qu'aux autres conditions qui ont une incidence sur le rendement des plafonds de panneaux acoustiques.
B. Ne procéder à l'installation qu'une fois que les conditions insatisfaisantes ont été corrigées.
C. Travaux qui seront dissimulés : S'assurer que les travaux au-dessus du système de plafond sont achevés et exécutés de manière à ne pas nuire à la disposition et à l'installation des éléments du système de plafond.
1.013 PRÉPARATION
A. Mesurer chaque surface de plafond et établir la disposition des panneaux acoustiques de manière à ce que la largeur des bords des côtés opposés de chaque plafond soit identique. Éviter d'utiliser des panneaux dont la largeur est de moins de la moitié au niveau des bords, et se conformer à la disposition illustrée dans les plans de plafond réfléchi.
1.014 INSTALLATION
A. Généralités : Poser les plafonds en panneaux acoustiques conformément à la norme C 636 de l'ASTM et aux exigences parasismiques indiquées, selon les instructions écrites du fabricant et le manuel « Ceiling Systems Handbook » de la CISCA.
B. Suspendre les crochets de plafond aux membres structuraux de la manière suivante :
1. Installer les crochets d'aplomb en évitant tout contact avec l'isolation ou les autres objets situés dans le plénum du plafond qui ne font pas partie de la structure de support ou du système de suspension de plafond.
2. Installer des suspensions ébrasées uniquement aux endroits nécessaires afin d'éviter les obstructions; compensation des forces horizontales produites grâce à un renfort, un ébrasement ou tout autre moyen efficace.
3. Installer des suspensions ébrasées uniquement aux endroits nécessaires et, lorsque les plafonds à indice de résistance au feu le permettent, afin d'éviter les obstructions; compensation des forces horizontales produites grâce à un renfort, un ébrasement ou tout autre moyen efficace.
4. Lorsque la largeur des conduits et des autres éléments de construction situés à l'intérieur du plénum du plafond empêche l'espacement approprié des crochets afin de supporter de manière adéquate les éléments du système de suspension standard, installer des éléments de suspension et des crochets supplémentaires en forme de trapèzes ou des dispositifs équivalents. Dimensionner les éléments de suspension et les crochets supplémentaires de manière à ce qu'ils puissent supporter des charges sur le plafond situées dans les limites de rendement établies par les normes et les publications citées en référence.
5. Fixer les câbles de suspension aux éléments de suspension du plafond et aux supports situés au-dessus en effectuant au moins trois tours serrés. Raccorder les crochets directement sur les structures ou sur les insertions, sur les pitons à vis ou sur d'autres dispositifs qui sont bien fixés ou qui conviennent au substrat et qui ne se détérioreront pas ou ne se casseront pas en raison de leur âge, de la corrosion ou des températures élevées.
6. Fixer le plat, le profilé et les tiges de suspension à la structure, y compris les éléments d'ossature intermédiaires, en les fixant sur les insertions, les pitons à vis ou sur d'autres dispositifs qui sont bien fixés et qui conviennent à la structure sur laquelle les crochets sont fixés ainsi qu'au type de crochet mis en œuvre. Installer les crochets de façon à ce qu'ils ne se détériorent pas ou ne se cassent pas en raison de leur âge, de la corrosion ou des températures élevées.
7. Ne pas supporter les plafonds directement à partir des coffrages métalliques permanents ou des tabliers de plancher. Fixer les crochets sur les insertions de crochets préscellés, les ancrages mécaniques ou adhésifs installés ultérieurement ou les fixations enfoncées à la machine qui s'étendent à travers les coffrages dans le béton.
8. Ne pas fixer les crochets aux languettes de platelage en acier.
9. Ne pas fixer les crochets au platelage de toit d'acier. Fixer les crochets aux membres structuraux.
10. Ne pas espacer les crochets de plus de 48 po c. à c. le long de chaque membre supporté directement par les crochets, sauf indication contraire; placer les crochets à moins de 8 pouces des extrémités de chaque membre.
C. Fixer les câbles de renfort aux éléments de suspension du plafond et aux supports en effectuant au moins quatre tours serrés. Suspendre les renforts aux éléments structuraux du bâtiment de la manière requise pour les crochets, sans les fixer aux coffrages en métal permanents, aux platelages en acier ou aux languettes de platelage en acier. Fixer les câbles de renfort dans le béton à l'aide d'ancrages préscellés ou installés ultérieurement.
D. Poser des moulures de bord et des garnitures du type indiqué sur le périmètre de la surface de plafond acoustique et, au besoin, pour dissimuler les bords des panneaux acoustiques.
1. Appliquer du scellant acoustique en un cordon continu caché sur l'endos des montants verticaux des moulures avant leur installation.
2. Visser les moulures au substrat à des intervalles ne dépassant pas 16 po de c. à c. et à pas plus de 3 po des extrémités; mettre les moulures à niveau avec le système de suspension de plafond selon une tolérance de 1/8 pouce sur 12 pieds. Tailler à onglet précisément et raccorder solidement.
3. Ne pas utiliser de fixation apparente, notamment les rivets pop, sur les moulures et sur la garniture.
E. Installer des sablières de système de suspension de façon qu'elles soient d'équerre et bien emboîter les unes dans les autres. Enlever et remplacer les éléments bosselés, pliés ou pincés.
F. Couper les unités de panneau métallique acoustique de manière à obtenir un ajustement précis aux bords, ainsi qu'aux interruptions et aux pénétrations causées par d'autres ouvrages dans le plafond. Renforcer les bords des unités coupées, au besoin, afin d'éliminer les traces de gauchissement ou les écarts de planéité qui dépassent les normes citées en référence pour les feuilles métalliques étirées et dressées.
G. Installer les panneaux métalliques acoustiques en coordination avec le système de suspension et les moulures et garnitures apparentes.
1. Pour les panneaux à bord en retrait à poser sur les sablières de système de suspension, installer les panneaux en maintenant un contact étroit entre la partie inférieure du retrait et la surface supérieure des rebords de la sablière.
2. Pour les panneaux à bord en retrait à poser sur des éléments de système de suspension comprenant des rebords en caisson, installer les panneaux en maintenant un contact étroit entre les surfaces du retrait et les surfaces du système de suspension, et en maintenant les faces des panneaux de niveau avec la face inférieure des sablières.
3. Aligner les joints des rangées adjacentes afin qu'ils soient uniformes, rectilignes et parallèles à l'axe de la pièce dans les deux sens, sauf indication contraire.
4. Installer les panneaux métalliques comprenant un motif directionnel ou texturé dans les sens indiqués.
5. Installer les couches de tissu insonorisant dans les panneaux métalliques perforés.
1.015 NETTOYAGE
A. Système de suspension : Retirer le matériau de remplissage et si cela est nécessaire, nettoyer à l'aide d'un produit de nettoyage commercial non solvant.
B. Faire des retouches sur les égratignures et les taches ou remplacer les parties endommagées des éléments du système quand les retouches ne sont pas possibles.
C. Peinture : L'application d'une couche de peinture supplémentaire sur les éléments de suspension doit être effectuée à l'aide d'une peinture à solvant de qualité et celle-ci doit être appliquée conformément aux recommandations du fabricant.
D. Enlèvement des débris : Enlever tous les débris résultant des travaux décrits dans la présente section.
E. Nettoyer les surfaces exposées des plafonds de panneaux acoustiques en métal, notamment les garnitures et les profilés de bord après le retrait du revêtement protecteur temporaire et pelable, le cas échéant. Se conformer aux directives écrites du fabricant pour le pelage du revêtement protecteur temporaire, le nettoyage et les retouches de finition des dommages mineurs. Déposer et remplacer les éléments du plafond qui ne peuvent pas être nettoyés et réparés correctement pour éliminer définitivement les traces d'endommagement, notamment les éléments bosselés et déformés.

La sécurité d'abord!
Appliquer les pratiques courantes d'hygiène industrielle et de sécurité pendant la manutention et l'installation de tous les produits et systèmes. Prendre les précautions nécessaires et porter l'équipement de protection individuel correspondant à la situation. Lire les fiches signalétiques sur les produits et les documents qui se rapportent aux produits avant l'établissement du devis ou l'installation.
FIN DE LA SECTION 09514
**************************************************************************
Le contenu des présentes est destiné à être utilisé comme document de référence du produit par les architectes, les ingénieurs, les autres designers professionnels, les entrepreneurs, les agents responsables des codes du bâtiment ou les autres corps de métier de l'industrie de la construction compétents intéressés par la sélection, la rédaction de devis et l'utilisation des produits fabriqués par les filiales de USG Corporation. Il est destiné exclusivement à servir de soutien technique lié à la vente et à l'utilisation de nos produits.
Ces documents peuvent être imprimés ou transférés électroniquement au besoin par l'utilisateur. La modification de ces documents incombe uniquement au designer professionnel. Toute reproduction ou réutilisation non autorisée du contenu du présent document constitue une violation des lois.

**************************************************************************
